
Erasmus+ elevmobilitet
Mitt utbyte i Nantes



Vem är jag och var gjorde jag mitt 
elevutbyte?

• Tora Skagerlund, 17 år
• Går i tvåan på samhäll 

med inriktning samhäll
• Läser franska fyra och ska 

läsa franska fem i trean
• Har redan besökt en statlig 

fransk skola i centrala 
Nantes en vecka

• Nu var jag på en katolsk 
privatskola, La Perverie 
Sacré coeur, i norra 
Nantes



• Jag åkte till Nantes via Landvetter och Amsterdam 
söndag 9/3-25

• Hemresan gick genom samma flygplatser 5/4-25
• Totalt fick jag alltså gå i skolan i fyra veckor

När var jag där? 



• Eftersom jag läser franska i skolan och verkligen 
tycker om det ville jag testa att använda språket 
“på riktigt”

• Jag ville också uppleva hur en katolsk privatskola 
fungerade i det redan väldigt formella 
skolsystemet i Frankrike

• Dessutom bodde jag i två franska familjer och fick 
en bättre uppfattning av hur vardagen ser ut där, 
och hur språket används hemma

Vad var syftet med resan? 



• Jag förstår talad franska mycket bättre än innan
• Jag har bredare ordförråd när det kommer till 

vardagslivet men även om t.ex. ekonomi eftersom 
jag gick på lektioner om det

• Jag har mer förståelse för det franska samhället 
och den franska politiken eftersom jag sett hur 
ungdomar uppfostras

Vad har jag lärt mig?



• En lite oväntad effekt är att jag har pratat väldigt 
mycket engelska eftersom det var amerikanska 
utbytesstudenter på skolan. Nu har jag en 
fantastisk dialekt :)

Vad har jag lärt mig? (FORTSÄTTNING) 



• En av de mest uppenbara skillnaderna mellan 
fransk och svensk skola är att allt kostar pengar 
där

• Min skola var privat och därför betalade man för 
själva skolgången (inte lika dyrt som i t.ex. USA)

• Lunchen ingår inte och därför går många hem på 
den väldigt långa lunchrasten, på La Perverie var 
den ca 90 minuter

• En annan sak man förbereds på innan man åker 
är att lärarna tituleras herr eller fru, och man säger 
alltid ni till dem

Skillnader mellan 
skolsystemen



• Man måste skriva skrivstil i allt sitt skolarbete, och 
eftersom datorer sällan används är det JÄMT

• Klassrummen är mycket mindre och mer 
omoderna än i Sverige

• Fransmän är verkligen dåliga på engelska och det 
är inget de prioriterar. De som var i samma skolår 
som mig hade som målsättning att vara på nivå B1 
i engelska, och det är samma nivå som jag ska ha 
i franska

• Språket som lärs ut är väldigt formellt, föråldrat 
och anpassat för text, så många elever kunde inte 
hålla ett naturligt samtal på engelska

Skillnader mellan 
skolsystemen



• På min skola var vi tvungna att stå upp i bänkarna 
innan läraren bad oss sitta

• Betygen ges från 1-20, och många lärare ser 20 
som totalt ouppnåeligt och delar inte ut det

• Betygen är inte särskilt hemliga i Frankrike, utan 
läraren kan berätta en viss persons betyg för hela 
klassen, eller förklara bedömning inför alla

• Presentationer är de inte alls stränga med, utan 
man kan sitta ner och använda mobilen som 
hjälpmedel

Skillnader mellan 
skolsystemen



Skåpen
• Många hade inte 

skåp, och de som 
fanns var utomhus

• Även de som hade 
skåp föredrog att gå 
runt med väska hela 
skoldagen för att ha 
allt material nära



• Skolan var omringad av ett staket med en grind 
som bara lärarna hade taggar till

• Elever fick bara lämna området på lunchrasten, 
och då visade man upp sitt tillstånd från 
föräldrarna

• För att komma hem på eftermiddagen var man 
tvungen att visa sitt schema för läraren som 
vaktade grinden, och det blev alltid kökaos

• För mig som kommit och gått helt själv sedan 
mellanstadiet var det väldigt svårt att acceptera 

Grinden in till skolan



• Att jag har förbättrat min franska kommer jag 
kunna använda nu under gymnasiet, och 
förhoppningsvis i framtiden

• Nu vet jag på ett helt annat sätt än tidigare att 
tonåringar inte alls ses som vuxna och bara ska 
tänka på skolarbete, och det sätter den franska 
kulturen i ett helt annat perspektiv för mig

• Det har också varit nyttigt att lära mig om den 
franska synen på EU, och det kommer jag kunna 
använda i mycket skolarbete framöver

Hur kan jag tillämpa mina nya 
kunskaper? 



Vad var det bästa med vår resa? 

● Jag älskade att få använda det jag hade lärt mig i 
franskan i verkliga situationer, och sedan att märka 
skillnaden i mina kunskaper på lektionerna när jag 
kom hem

● Jag fick träffa massa folk som lever helt andra liv 
än mig, och några blev jag bra vän med



Bilder från resan 
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